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Patente de Invencion: “FIBRAS METALICAS PARA
CATALIZADOR NO TEJIDO”
Titular: W.C. HERAEUS GMBH

PRESENTACION DOCUMENTOS

HUMBERTO RUBIO CAMACHO, mayor de edad, domiciliado en Bogota, D.C.,
identificado con la cédula de ciudadania nimero 17.192.062 de Bogota, abogado en
ejercicio, portador de la Tarjeta Profesional No. 50.007 expedida por el Consejo Superior
de la Judicatura, actuando en caracter dc APODERADO de la Sociedad W.C. Heraeus
GmbH domiciliada en Heraeusstrasse 12-14, 63450 Hanau, Alemania; me permito
anexar:

1.- Fotocopia auténtica del documento de Poder y Certificado Notarial que acredita
la existencia y representacion legal de mi representada la sociedad W.C.
HERAEUS GMBH, el cual se encuentra debidamente notarizado y legalizado
por el sistema de Apostille, traducido oficialmente del idioma Inglés al Espafol y
avalado por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia

2.- Original del Documento de Cesidon otorgado por los Inventores, debidamente
legalizado por el sistema de Apostille; traducido oficialmente del idioma Inglés
al espanol y reconocido por el Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia;
por medio del cual se cede todos los derechos poseidos sobre la presente
invencién a favor de mi representada la Sociedad W.C. HERAEUS GMBH.

Teniendo en cuenta lo anterior solicito se continlie con el tramite correspondiente.

Atentamente,

Bt

HUMBERTO RUBIO CAMACHO
C.C. 17.192.062 de Bogota
T.P. 50.007 Consejo Superior
de la Judicatura.
COD. 4134
10/2986/P000911



HUMBERTO RUBIO & CIA LTDA.
ABOGADOS

 PODER

El abajo firmado, en nombre y representacién de

POWER OF ATTORNEY

The undersigned, in the name and on behalf of

W.C. HERAEUS GMBH
Domiciliado en: with domicile at:
Heraeusstrasse 12-14, BE BOGOT; A‘comsmﬂcm QUE |
: ESTE DO Mﬂ. Cot
63450 Hanau, Germany ?«AL QUE ﬁogch)fs ﬁ?r'z D%U ‘
por el presente conferimos poder amplio y suficiente hereby grant full and cilnt’?l’o%le’: E&&&%ﬁo
a HUMBERTO RUBIO CAMACHO y/o TINEKE a HUMBERTO RUBIO CAMAG 75 TINE
STOL TERZANI ylo ALVARO DIAZ LOZANO STOL TERZANI y/9 ALVARG aDIAZNLozAiI’o

domiciliados en Bogot4, Colombia, para solicitar de
las oficinas y autoridades correspondientes la
obtencién de registros, renovaciones, traspasos y en
general todo lo relacionado con el mantenimiento,
obtencién y proteccion de sus marcas de fibrica,
marcas colectivas, marcas de certificacion,
denominaciones comerciales, marcas de comercio,
patentes, disefios industriales, modelos de utilidad,

nombres de dominio, licencias sanitarias, derechos de -

autor, inscripcién de licencias para explotacién de
derechos patrimoniales en obras de propiedad
intelectual, inscripcién de licencias de uso,
limitaciones de los productos y o servicios y
cancelaciones en los registros a cuyo efecto le faculta
para dar ante dichas autoridades todos los pasos
necesarios en cumplimiento del objeto indicado;
elevar  solicitudes,  descripciones,  protestas,
declaraciones, apelaciones y reclamos; abonar todos
los impuestos y cuotas de cualquier otros pagos
determinados por la Ley; recibir todos los
documentos presentados, solicitar testimonios,
desistir, modificar y enmendar solicitudes, cobrar y
percibir para oponerse y protestar contra: cualquier
solicitud, que a juicio del apoderado, pudieran
prestarse a confusi6n o infringir o de cualquier modo
perjudicar las marcas, denominaciones o patentes del
Mandante; renuncia parcial o total los derechos
otorgados mediante el registro de marcas, patentes y
demas modalidades de la Propiedad Industrial. A los
mandatarios se les otorga autorizacién amplia y
bastante para contestar todos los reclamos y las
demandas presentadas ante autoridades
administrativas y  judiciales,  desistir  de
procedimientos, transar conflicj6, pudiendo asi
mismo sustituir este Poder en kof
revocar dichas sustituciones. .~
Dado y firmado hoy
En

from Bogot4, Colombla, 16 f%,ppiy 10 “thé -proper.
officers and authonnm“suezafmglstrattons~
renewals, assignments, proofs of renewals and in .
general all that is related to the maintenance,
obtention and protection of its trademarks, trade
names, collective marks, tcemﬁcatlon marks,
commercial marks, patents, industrial designs, utility
models, domain names, “anid sanitary licenses,
copyright, inscription of licenses for the exploitation
of patrimonial rights with respect to copyright,
registration of licenses of use, limitation of the goods
and or services and cancellations on registrations; to
which end it empowers them to take all steps
necessary before said authorities for the object stated;
to file petitions, prepare descriptions; make protests,
declarations, appeals and objections; pay taxes and
other charges required by law; apply for
certifications, receive documents and take testimony
abandon and amend applications and collect refunds;
to oppose, ask for the cancellation of and protest any
application or registration which in their judgment
could lend to confusion or could be considered an
infringement or could in any form prejudice the
undersigned’s trademarks, trade names, patents and
commercial marks; resigns partial or total the rights
granted by means of the registry of marks, patents
and all matters related to the Industrial Property To
the said mandatory sufficient Power is granted
hereby to answer in the matter of all claims and
demands that maybe presented, before administrative
or judicial officers of any class, giving them likewise

Power to abandon proceeding, settle conflicts,

substitute these present in whole or in part and
revoke such substitutions.

Given and signed this d &n H/\ ZO \ (
In Hanau
//))001

Firma(s)/ Signature(s)

Name of each signor Df. Peter Kaenler Dr.WulfKock
Position of each signor' Managing Director Authorized Officer



HUMBERTO RUBIO & CIA LTDA.
ABOGADOS

CERTIFICADO NOTARIAL (Individuo)
A los dias det mes de ante mi,
Notario Pablico de comparecio personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me ‘consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal para
otorgarlo.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)
Hoy de de
compareci6(eron) personalmente

a quien(es) conozco como la(s) persona(s) que
firma(n) este documento en representacion de la
sociedad/compafiia denominada

W.C. HERAEUS GMBH

Certifico:
a) Que
W.C. HERAEUS GMBH

es una sociedad/compafiia legalmente constituida y
existente de acuerdo con las Leyes de Alemania

b) Que el domiicilio de dicha sociedad/compafiia es
Heraeusstrasse 12-14,
63450 Hanau, Alemania

¢) Que el objeto u objetos para los cuales se otorga el
presente poder estan comprendidos dentro del objeto
social de la mencionada sociedad/compaiiia.

d)Que

estd autorizado para otorgar el presente poder. Lo
anterior esta probado por medio de los documentos,
que certifico he visto.

Ciudad hoy. ‘de

de

NOTARIAL CERTIFICATE (Individual)
On this  day of before me, a Notary
Public of personally appeared to

me known, an{lg} aggfs}i‘n Jmom'" S)who
executed tha ] @(&EWPD. : r.;?zia A&CI‘;&&&& has
g DGGExecute @OINCIDE CoN Su

AL QUE EA @00 %RCSFNTAOO.

4
ILI‘?FJ%;E P ?égllporatlon)

On this Yda of‘OT"?*r’\ TQ‘Ir Y 1°8
Yy g* s D.C. r“”c)?on &8

personally apearédANA BEATRIZ LC&“FZ
NOTARIA

whom 1 know to be the person(s) who signed this
document as representative(s) of the
corporation/company named

W.C. HERAEUS GMBH

1 Certify:
a)That _
W.C. HERAEUS GMBH

. is a corporation/company legally constituted and in

existence accordance with the law of Germany

b) That the domicile of said corporation/company is
Heraeusstrasse 12-14,
63450 Hanau, Germany

c) That the purpose or purposes for which the present
Power of Attorney is granted are compromised
within the object set forth in the charter of the
mentioned corporation/company.

d) That Mr(s).

is authorized to grant the present Power of Attorney.
The aforementioned was duly proven through the
documents and I duly verify having seen them.
State

This day of



Urkundenrolle-Nr.: 78/2011 U

k‘ o - ; -

Hiermit beglaubige ich die heute vor mir personlich geleisteten Unterschriften von

1. Herrn Dr. Peter Kohler,
geb. am 12.10.1958,

2 Herrn Dr. Wulf Kock,
geb. am 16.09.1949,

beide dienstliche Anschrift Heraeusstrafte 12 — 14, 63450 Hanau: Herr Dr. Peter Kohler
handelt als Geschaftsfiihrer, Herr Dr. Wulf Kock handelt als Prokurist der Firma
W. C. Heraeus GmbH mit Sitz in Hanau, eingetragen im Handelsregister des
Amtsgerichts Hanau unter HRB 91215.

AN

Herr Dr. Peter Kohler und Herr Dr. Wulf Kock sind dem Notar von Person bekannt.

‘ Gleichzeitig bescheinige ich aufgrund meines heutigen Abrufes der Daten aus dem

‘ elektronischen Handelsregister des Amtsgerichts Hanau zu HRB 91215, dass die Herren
™\, Dr. Peter Kéhler und Dr. Wulf Kock gemeinsam berechtigt sind, die Firma W.C.

“My\Heraeus GmbH mit Sitz in Hanau zu vertreten.

Glei ‘itig halte ich fest, dass die Frage nach einer Vorbefassung i.5.d. § 3 Absatz 1

Ziffer 7 ='.‘, verneint wurde.
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KOSTENRECHNUNG

( (GEM. §§ 141, 154 K—os:r-O)
2,5/10 Unterschriftsbeglaubigung ohne Entwurf §§ 32, 45Ab& 1 130,00 Euro
KostO (Wert: 500.000,00 Euro)
5/10 Geschiéfte auRerhalb der Amtsstelle §§ 32, 58 Abs. 1 KostO 30,00 Euro
(Wert: 500.000,00 Euro) -
Vertretungsbescheinigung gem. § 150 Nr. 1 KostO . 13,00 Euro
Dokumentenpauschale §§ 136 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1, 152 Abs 1 2,00 Euro
KostO (4 Seiten)
Zwischensumme _ , 175,00 Euro
Umsatzsteuer § 151a KostO (19,00 %) 33,25 Euro

é Endsumme ' 208,25 Euro

Hanau en 24. Januar 2011

LA susc&&m HOTARIA 33 DEL CIF

DE BOGETA D.C. BEls CoReras
| gfs&eﬁg URENTD ngfag%‘"«:%@%
AL QUE £3 S0 RRESTITAND,

% 2 8 FEB 211

NOTARE) Tre
Bodotéd D.C. I‘gg“oia‘?fg

IE)IANA BEA;F‘*" IOPEE




Document Register No.: 78/2011 U

| herewith certify the signatures enforced in front of me of

Mr. Dr. Peter Kéhler, born on October 12", 1958,
Mr. Dr. Wulf Kock, born on September 16", 1949,

both with registered office at Heraeusstrate 12 - 14, 63450 Hanau. Mr. Dr. Peter Kohler
is acting as Managing Director and Mr. Dr. Wulf Kock is acting as Procurist (holder of a
special statutory power of representation) for the company W.C. Heraeus GmbH with
registered office at Hanau.

Mr. Dr. Peter K6hler and Mr. Dr. Wulf Kock are personally known by the notary.

On the basis of today's inspection of the electronic cémmercial_register at the local court
in Hanau under HRB 91215, | herewith confirm that Mr. Dr. Peter Kohler and
Mr. Dr. Wulf Kock are entitled to represent the company W. C. Heraeus GmbH at Hanau
jointly.

(Hefagusstraie 12 - 14)




APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese ¢ffentliche Urkunde '
2. ist unterschrieben von Eberhard Uhlig
3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar P
4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der) ’
Notars Eberhard Uhlig

Bestitigt

. in Hanau 6. am 01.02.11

. durch die Frau Présidentin des Landgerichts
. unter Nr. 92/2011

9. Siegel/Stempel 10. Unterschrift

0~

ranke
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TRANSLATIONS  TECNICAS Y
TECHNICAL AND OFFICIAL TRANSLATIONS ~ OFICIALES

-

. Registro de Documento No. 78/2011 U

Adjunto certifico las firmas validadas ante mi por

El Sr. Dr. Péter Kohler, nacido ei 12 de octubre de 1958

El Sr. Dr. WulfKock, nacido el 16 de septiembre de 1949
Los dos con oficina registrada en Héraeusstrabe 12-14, 63450 Hanau. El Sr. Dr. Peter
Kohleractia como Director Administrativo y el Sr. Dr. WulfKock como Representante -
(portador de un poder especial estatutario de representacion) parawla compafiia W.C.
Helrvaeusq”fnbl'-liqtv)vn‘ oficina registrada en Hanau. St

El notario ¢01ibcié personalmente al Sr. Dr. Pét‘egiﬁoihlér y él_ Sr../Dr.l WulfKock

‘fegistro-comercial electronico en el tribunal

local de Hanau, registrado bajo el numero HRB9121500nﬁrmopor medio del presente

que el Sr._Dlr,. Peter_ Kohler y al St. Dr. Wulﬂ(ock estan autorizados para presentér ala

compattia W.C. Hera¢usGnibH con oficina registrada en Hanau. ir
L
G

31887

Al mismo tiémpo, establezco que las partes interesadas contestaron ﬁéﬁgatié’ffnent%éa B

Hanau, Enero 24 de 2011
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1.

\Hay un sello de la presidente del juzgado regional en Hanau.

Apostilla

. (Convencion de la Haye del 5 octubre de 1961)

Pais: Alemania

Este documento publico

2.

3.

9.

_en Hanau 6. el 1 de febrero de 2010
. por la sefiora presidente del juzgado regional ;g,,\

. bajo el nimero: 92/2011

fue firmado por Eberhard UhI'ig

en su condicién de notario oficial

Certificado

*

Sello: hay un sello de la presidente del juzgado regional en Hanau.

10. Firma: hay una firma ilegible, Franke

o0 (/% B '(%
%fw Yrole
Oficial
Traductora ¢ Intérprete ok
tucién No. 2501 deo mean

Qe
woe
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ASSIGNMENT

The undersigned

1) UweJANTSCH

2) David F. LUPTON
3) Harald MANHARDT
4) Stefan VORBERG

Domiciled in

1) Dangelweg 24,

63579 Freigericht, Germany
2) Am Rain 8,

63571 Gelnbausen, Germany
3) Tannenweg7,

-63486 Bruchkoebel, Germany
4) Nussallee 27,

63450 Hanau, Germany

State(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of

METAL FIBRES FOR CATALYST
NONWOVENS

State as well, that assign, without
reservations or limitations, in favor of

W.C. HERAEUS GMBH

Domiciled in

Heracusstrasse 12-14, 63450 Hanau,
Germany

All rights inherent to said invention
and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in
its name, for the corresponding patent
in the Republic of

COLOMBIA

e

Uw .Jant c

-----------------

Harald Manhardt

CESION

El abajo firmado(s)

1) Uwe JANTSCH

2) David F. LUPTON

3) Harald MANHARDT
4) Stefan VORBERG

Domiciliado(s) en

1) Dangelweg 24,
63579 Freigericht, Alemania
9) AmRain8, ° f
63571 Gelnhausen, Alemania -
8) Tannenweg 7,
63486 Bruchkoebel, Alemania
4) Nussallee 27, '
63450 Hanau, Alemania

Declara bajo  juramento  ser
unico(s) y verdadero(s) inventor(es) de

FIBRAS METALICAS PARA
CATALIZADOR NO TEJIDO

Declara asi mismo que cede vy
transfiere, sin limitacién, a favor de la
sociedad

W.C. HERAEUS GMBH

Domiciliada en

Heracusstrasse 12-14, 63450 Hanau,
Alemania

Todos los derechos mherentes a dicha
invencién y que la citada sociedad
queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en
la Republica de

COLOMBIA

Stefan Vorberg

N\



Urkundenrolie-Nr.: 79/2011 U

Vorstehende heute vor mir persénlich geleisteten Unterschriften von

a) Herrn Uwe Jantsch, geb. am 23.04.1962,
wohnhaft Dangelweg 24, 63579 Freigericht,

b) Herrn David Francis Lupton, geb. am 14.05.1946,
wohnhaft Am Rain 8, 63571 Gelnhausen,

c) Herrn Harald Manhardt, geb. am 12.08.1952,
wohnhaft Tannenweg 7, 63486 Bruchkobel,

d) Herrn Dr. Stefan Vorberg, geb. am 16.11.1979,
wohnhaft NuRallee 27, 63450 Hanau,

beglaubige ich hiermit.

Herr Jantsch wies sich aus durch Vorlage seines Personalausweises der Bundesrepublik
Deutschland Nr. 4118218698. Herr Lupton wies sich aus durch Vorlage seines britischen
Passes Nr. 704165215. Herr Manhardt wies sich aus durch Vorlage seines
Personalausweises der Bundesrepublik Deutschland Nr. 411546926. Herr Dr. Vorberg wies
sich aus durch Vorlage seines Personalausweises der Bundesrepublik Deutschland
Nr. 412462544.

Gleichzeitig halte ich fest, dass die Frage nach einer Vorbefassun
Beurk( verneint wurde.

i.S.von § 3 Abs. 1 Nr. 7

Hanau, den 24. Januar 2011
efaeusstralle 12-14)

Uhlig, Notar

KOSTENRECHN \
(GEM. §§ 141, 154 Kos \\
2,5/10 Unterschriftsbeglaubigung ohne Entwurf §§ 32, 45 KostO 21,00 Eb\ro&’
(Wert: 25.000,00 Euro) ‘
2,5/10 Geschafte auRerhalb der Gerichtsstelle §§ 32, 58 | KostO 21,00 Euro
(Wert: 25.000,00 Euro)
Schreibauslagen §§ 136, 152 | KostO (6 Seiten) 3,00 Euro
Zwisghensumme 45,00 Euro
atzsteuer (MWSt) § 151a KostO (19,00 %) 8,55 Euro
53,55 Euro

Uhlig, Notar




Lt Document Register No.: 79/2011 U

I herewith certify the signatures enforced in front of me of

2 a) Mr. Uwe Jantsch, born on April 23", 1962,
resident at Dangelweg 24, 63579 Freigericht,

b) Mr. David Francis Lupton, born on May 14", 19486,
resident at Am Rain 8, 63571 Gelnhausen,

c) Mr. Harald Manhardt, born on August 12", 1952,
. resident at Tannenweg 7, 63486 Bruchkobel,

. d) Mr. Dr. Stefan Vorberg, born on November 16", 1979,
resident at NuRallee 27, 63450 Hanau.

Mr. Jantsch identified himself by his German ID-Card No. 4118218698. Mr. Lupton

identified himself by his United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland Passport
No. 704165215. Mr. Manhardt identified himself by his German ID-Card No. 411546926.
Mr. Dr. Vorberg identified himself by his German ID-Card No. 412462544,

| do establish at the same time, that the interested parties denied the question of a prior

involvement according to § 3 Sec. No. 7 BeurkG.

Hanay, January 24", 2011
(HeragusstraBe 12-14)

Uhlig, notary




(Convention de la Haye du 5 octob
1,

0o~

APOSTILLE

Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde

. ist unterschrieben von Eberhard Uhlig
. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar
. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)

Notars Eberhard Uhlig

Bestatigt

. in Hanau 6.am 01.02.11

. durch die Frau Prasidentin des Landgerichts
. unter Nr. 93/2011

. Siegel/Stempel 10. Unterschrift

ranke
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Registro de Documento No. 79/2011 U
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Adjunto certifico las firmas validadas ante mi por
El Sr. Uwe Jantsch, nacido el 23 de Abril de 1962,

Domiciliado en Dangelweg 24, 63579 Freigericht,

2

El Sr. David Francis Lupton, nacido el 14 de Mayo d& ?6% o -
- : EEE N e D
Domiciliado en Am Rain 8, 63571 Gelnhausen, ST MRS
mO Ny T
o T3 'ﬂmb.
El Sr. Harald Manhardt, nacido el 12 de Agosto de 85235 \Q 3=&
Emg ) —E8E
: SRS =T
Domiciliado en Tannenweg 7, 63486 Bruchkébel 15‘;:‘,';;
&> m t
El Sr. Stefan Vorberg, nacido el 16 de Noviembre dee* 1979i

Domiciliado en Nufallee 27, 63450 Hanau.
El Sr. Jantsch se identifico con su cédula de ciudadania No. 4118218698. Sr. Lupton
quién se identificé con su pasaporte del Reino Unido e Irlanda del Norte No. 704165215,
El Sr. Manvhardt se identificod con su cédula de ciudadania alemana No. 411546926. Sr. Dr.

Vorberg se identifico con su cédula de ciudadania alemana No. 412462544,

Al mismo tiempo, establezco que las partes interesadas contestaron negativamente a la

pregunta sobre participacion previa de acuerdo con la norma §3 Sec. No. 7 BeurkG.

Hanau, Enero 24 de 2011

Uhlig, Notario — Firmado y Sellado

Hay una Apostilla en Aleman firmada por Eberhard Uhlig bajo el numero 93/2011

Calle 100 N° 17 - 61 Local 103 - pb>:(57-1) 602 11 50
Calle 98 N° 17 - 20 Local 103 - Tel: 691 24 81

. Cleme
Carrera 13 N° 26 -81 Local 105 - eSS Tencia Pgecl)lFeingejada
Tel 696 08 62 e-mail: Twttraducciones@gmail.com T VA }'"_ e >
Bogota D.C. - Colombia ,{XQ§94/..~78 5 -
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Hay un sello de la presidente del juzgado regional en Hanau.

Apostilla

(Convencion de la Haye del 5 octubre de 1961)

1. Pais: Alemania

Este documento publico

2. fue firmado por Eberhard Uhlig
3. en su condicion de notario oficial

4. esta provisto con los sellos oficiales del notario Eberhard Uhlig
Certificado

5. en Hanau 6. el 1 de febrero de 2010 o
7. por la sefiora presidente del juzgado regional |
8. bajo el numero: 93/2011 !
9. Sello: hay un sello de la presidente del Juzgado regional en Hanau.

10. Firma: hay una firma ilegible, Franke

Traductera e Inférprete Oficia}
Resofucién No. 2501 de Minjastidl

&
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,,
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 41
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

RUBIO CAMACHO HUMBERTO .
Apoderado(a) y/o Representante de
W.C. HERAEUS GMBH

REFERENCIA Radicacidn No. 10 159120
Solicitud internacional PCT/EP2009/005521
Fecha inicio fase nacional 12/02/2011
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 13069
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de 1Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase ‘ 72 B ABR 2m1

Dado en Bogota DC,

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (C)

adpall
Al contestar favor indique el ntmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consgignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - S5 int.2. Tel 5880070
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